Protocolo de intengdes
Entre a Universidade de Tyumen,
Tiumen, Rissia e a Universidade Federal
do Norte do Tocantins -Araguaina, Brasil

A fim de prosseguir um interesse comum no
desenvolvimento da educagio e da
investigagdo em ambas as universidades e
alargar os contactos bilaterais mutuamente
benéficos, a UNIVERSIDADE DE TYUMEN
(também conhecida como Universidade
Estatal de Tyumen), 6 Volodarskogo str.,
Tyumen, 625003, Russia, representada
pelo Reitor Ivan Romanchuk, e pela
Universidade Federal do Norte do
Tocantins, Av. Paraguai, s/n? Esquina com
Rua Uxiramas - 77824-838 - Araguaina,
Tocantins, Brasil, representado por Airton
Sieben, coletivamente denominados
“Partes”, firmam o seguinte Protocolo de
intengoes.

Artigo 1
Neste Protocolo, as Partes determinam e
regulamentam as &4reas e aspectos da
cooperagdo, bem como estabelecem as
formas e modos como o Protocolo serad
implementado.

Artigo 2.2
As Partes pretendem colaborar em todas as
4dreas de interesse miutuo, utilizando ao
mesmo tempo os recursos e conhecimentos
disponiveis, por meio de:

a) o intercAmbio de pessoal académico e de
investigacdo para fins de ensino e
investigacao, incluindo palestras,
semindrios, aulas, congressos, programas
conjuntos de investigagdo, cursos de
formagdo e participagdo em comissdes de
licenciatura e dissertagdo de ensino
superior;
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JloroBop 0 cOTpyAHHYECTBE

(MMpoToOKOJI 0 HAMEpPEHUSX)
Medxncady
TroMeHCKHM rocyapcrBeHHbIM
YHHBEPCHUTETOM,
r. Tromenn, Poccusn
u
dbeaepabHbIid YHHUBepcuTeT CeBEPHOI'O
ToxanTuHCa, -Aparyaiina, Bpasnius

B messix pacuiMpeHMsi B3aMMOBBIIOJHOTO

COTPYAHUYECTBA MeXay ABYMSI
YHMBEPCHUTETAaMH Ha 6/1ar0  pasBUTHS
obpa3soBaTe/IbHOH H Hay4HO-
uccaea0BaTeNbCKOM JlesITEe/IbHOCTH,
TIOMEHCKHUH I'OCYJJAPCTBEHHbIA

YHUBEPCHUTET, ya. Bosopgapckoro, 6, T.
TioMmeHb, 625003, Poccuiickasa @egepalus, B
aune peKkTopa Pomanuyka WBana
CepreeBuya, H PeaepanbHblii YHHBEPCHTET
CesepHoro TokanTuHca Cpeguuit. [laparsa#,
s/n?, Yron ¢ Pya Ykcupamac - 77824-838 -
Aparyaiina, ToxaHTuHC, DBpasuaus B JidLe
JiipToH 3ubeH, UMeHyeMble B JaJbHeHLIeM
«CTOpPOHBDIY, 3aKJIOYHIU HACTOSUMH
Jlorosop o cotTpyHuyecTse («/loronop»)

Cratha 1
Hacrosiuum JoroBopomM CTopoHbI
onpeAeasiioT W pPeryaupyioT <chepbl H
acrieKkTbl COTPYAHHYECTBa, TaK KeE KaK
dopMbl K CIOCOOLI €ro peaju3alHH.

CraTtbsa 2
CTOpOHBI HaMepeHbl COTPYJHHYAThL BO BCEX
06n1acTsIX, MNpeJCTaBAAIOINMX B3aHMHbIH
HHTEpec, MCNOoJIb3ysA UMEIoLIMecs pecypchl U
OTBIT, KOTOPBIH Npe/cTaB/ieH B CJIe/YIOUHX
dopmax:

a) o6MeH npodeccopcKo-
npenojaBaTe/IbCKUM 7 Hay4qHO-
uccae0BaTeNIbCKUM  TepcoHasioM  AJist



b) o intercambio de estudantes de pos-
graduagdo para fins de participagdo em
conferéncias e semindarios, bem como para
a realizacdo de pesquisas necessdrias a
conclusdo de dissertagdes de doutorado e
teses de mestrado;

¢) intercimbio estudantil;

d) o intercdmbio de publicagoes,
informacgdes cientificas e outros materiais
relevantes para os dominios especificos
abrangidos pelo presente Protocolo, bem
como o intercAimbio de quaisquer outros
materiais considerados de beneficio mutuo;

e) o intercAmbio de pessoal administrativo
para  efeitos de  desenvolvimento
profissional no domfnio da gestdo de
programas de estudos internacionais.

f) o desenvolvimento de programas de
“Duplo Diploma” e de projetos educativos
conjuntos, cujos  currfculos  serdo
estabelecidos com a ajuda de acordos
complementares.

As trocas acima mencionadas ocorrerdo
apenas quando possivel e apenas numa
base completamente igualitdria e reciproca.

As Partes poderdo utilizar os resultados
cientificos obtidos no dmbito do presente
Protocolo, nos seus proprios paises, sem
limites. Estes resultados e outras
informacdes relevantes sé poderdo ser
utilizados por outras entidades apos
consentimento escrito das Partes que
estiveram diretamente envolvidas na
obtengdo dos resultados.

Artigo 3.2 ,
As filiais individuais e outras unidades
administrativas das Partes definirdo o tipo
e 0 escopo dos procedimentos nos quais
este Protocolo serd implementado. Tais
especificagdes serdo listadas nos anexos
suplementares especialmente elaborados

MpoBe/ieHUs JIeKLMH, CEMHHapOB, YPOKOB,
KOHTPECCOB, COBMECTHBIX
MccleoBaTeNbCKMX MpOrpaMM, Yy4eOHbIX
KypCcoOB, yd4acTus B aTTECTalHOHHBIX H
JuccepTaLMOHHBIX KOMHUCCHAX;

b) o6MeH acnupaHTaMM [/l TOCELleHHd
KoHpepeHUHH M ceMHHapoB, MpOBe/AeHHs
yccJieIoBaHHH, HeoOX0AMMBIX JJis1
3aBeplUeHHUs JHccepTalHi 1%
KBaMMPUKALMOHHBIX PaboT;

c) o6MeH CTy/ieHTaMHu;

d) ofmeH ny6aMKALMAMH,  HayuHOH
uHdopManuei U MaTepralaMi, UMEIUMH
OTHOIIEHHE K KOHKPETHBIM 06J1acTsM,
oXBaThlBaeMbiM JaHHbIM /[loroBopoM, H
JIH0OBIX JApyrux MaTepHaJoB,
npeACTaBIAOIMX B3aHMHYIO BBITOAY;

e) 06MeH afMHUHHUCTPATUBHBIM I1ePCOHAJIOM
AN TOBBILIEHUS  NPOeccHOHaNbHOH

KBaJIMPHKaL MU B pabore g
MeXAYHapOAHLIMH yueb6HbIMH
nporpaMMamy;

f) paspaboTka mporpamMMm “/JBOHHBIX
JIUNJIOMOB" H COBMECTHBIX
06pa3oBaTe/NIbHBIX  MPOEKTOB,  y4yebHas

nporpaMMa KOTOpbIX GyzieT corjiacoBaHa C
MOMOILbIO OMOJHUTENBHBIX COrTallleHHH.

06MeH COCTOMUTCH, npu HaJIMYHH
BO3MOXHOCTH, Ha COBEpIIEHHO paBHOH M
B3aUMHOMH OCHOBeE.

CTOpOHBI MOTYT HCMOJIL30BaThb HayuHbIe
pe3yJsibTaTbl, IOJyuyeHHble B  paMKax
Hacrosuero Jlorosopa, 6e3 orpaHH4YeHHH B
MX cobcTBeHHOHW  cTpaHe.  HayuHbie

~ pesyJbTaTbhl M Jpyras COOTBETCTBYIOUIAs

uHpopMalUs AO/MKHA ObITh MCIOJIbL30BaHA
ApDYTMMM  CTOpPOHaMHM  TOJbKO  mocie
MUCbMEHHOr0 COrJacusi Hemnocpe/CTBEHHO
BOBJIeYeHHbIX CTOPOH.

Cratbsa 3
CTpykTypHble MOJApa3/Jie/ieHus H Jpyrue



deste Protocolo,
’ Artigo 4.2

Cada Parte designard um Coordenador para
desenvolver e facilitar a implementagdo de

atividades, projetos e programas conjuntos.

Coordenador da Universidade de Tyumen -
Roman Latiyntsev (e-mail:
r.v.]latyncev@utmn.ru)

Coordenador da Universidade Federal do

Norte do Tocantins - Freud Romado,
Professor do Magistério Superior Matricula
Siape 1065972 (e-mail:

freud.romao@ufnt.edu.br)

Artigo 5.2
A implementagdo deste Protocolo depende
da disponibilidade de fundos para
atividades conjuntas.

a) A execugdo das agdes, relativas ao
presente Protocolo, somente poderdo ser
implementadas apds a celebragdo dos
contratos ou acordos  especificos,
acompanhados de seus respectivos Planos
de Trabalho e Termos de Referéncia.

b) Todos os compromissos, obrigagdes e
despesas  relacionadas aos  projetos
aprovados no &mbito deste Protocolo serdo
administrados de acordo com as praticas e
politicas normais de cada institui¢do e com
os termos e condigdes especificos do
financiamento.

Artigo 6.°
Este Protocolo ndo impde qualquer tipo de
compromisso financeiro a nenhuma das
Partes.

Artigo 7.2 _
Possiveis alteragdes e aditamentos a este
Protocolo serdo considerados por escrito
na forma de Anexos numerados.

Artigo 8.2
Este Protocolo entrara em  vigor

OpraHM3alHOHHblE eJUHUIbl M3 COCTaBa
CTOpOH oOMNpeAessiT KOHKpeTHble (OopMBl,
06beM U METO/bl peanusalnyu
COTPY/JHHYECTBa, 4TO OyAeT 0QpopmMIIeHO
crelyasbHbIMH HYMEepOBaHHbIMH
[puoKEHUIMH,  COCTaBJIEHHBIMH  Ha
OCHOBaHUM HacTosero Jorosopa.

Cratba 4
Kaxpaas U3 CtopoH Ha3HAYHT
Koop/AuHaTOpa JJIsl . pasBUTHA H
KOOpAMHALHH nporecca  peaausaluu

COBMECTHBIX MepoanﬂTI’Iﬁ, nporpaMMm H
I[IPOEKTOB.

KoopaunaTtop co croponbl TiomI'Y - Poman
JlaTbiH1eB (e-mail: r.v.latyncev@utmn.ru)

KoopauHaTtop €O CTOPOHBI depepanbHbIH
Vuusepcuter CesepHoro TokaHTHHCA -
®peiin  Pomao, npodeccop  BbICLIEro
maructpatypsl B Cuane 1065972 (e-mail:
freud.romao@ufnt.edu.br)

CraTbsi 5
Peanusauus  Hacrosimiero  CorJiamieHMs
3aBUCAT OT HaJU4YHA  CPeACTB A

COBMECTHOH eI TeJIbHOCTH.

a) BoinosiHeHHe AEHCTBHH, CBSI3AHHBIX C
HACTOALIMM COTJIalIeHHeM, MOXeT ObITb
OCYLIECTBJIEHO TOJIbKO TMOC/IE 3aK/I0YeHHUs
KOHKPETHBIX KOHTPAKTOB WJIH corJialeHuii,

COTIPOBOXK/IaeMblX COOTBETCTBYIOUHMMH
Mnawamu  pabor ©  TexHU4YECKHMH
3a/JaHUSIMH.

6) Bce 06s13aTenbCcTBa, 06s3aTe/IbCTBA H
pacxo/bl, CBs3aHHble C  IPOEKTaMH,
yTBEpXK/JEHHbBIMH B COOTBETCTBMHM  C
HaCTOSILMM CornameHueM, oynyT
yIpaBAATLCS B COOTBETCTBUM C OOBIMHOMH
NpaKkTHKOH U JIOJMTHKOH  Ka)kaoro
yupex</ieHusl, a TaKkKe KOHKPEeTHBIMH
yca0BUsAMU GUHAHCUPOBAHUSI.

CraTpa 6
Hu oaHa u3 CTOpPOH He MpHHHUMaeT Ha cebs



imediatamente apds ser assinado por um
representante de cada parte e permanecera
em vigor por um periodo de cinco (5) anos.
Ser4 automaticamente renovado pelos
perfodos subsequentes de cinco (5) anos, a
menos que uma das partes forneca a outra
parte uma notificagdo por escrito de ndo
renovacido pelo menos seis (6) meses antes
da expiragio do Protocolo entdo vigente.

Artigo 9.2
Este Protocolo foi redigido e assinado em
duas (2) vias, em portugués e russo, sendo
todos os textos igualmente validos.

ASSINATURAS DAS PARTES

Universidade Estatal de Tyumen
TioMeHCKMH rocyapCTBeHHbIN
YHUBEpCHTET

6 Volodarskogo str., 625003, Tyumen,
Russian Federation
Poccuiickas depnepanus,
625003, ys1. Bosiogapckoro, 6.

r. TioMeHb,

Tel./Ten.: +7(3452) 597 769
e-mail: cooperation@utmn.ru
www.utmn.ru

HuKakue  (QUHaAHCOBbIe  06A3aTEJIbCTBA
noAnucaHueM HacTosiero Joroopa.

Cratbsa 7
Bce pomosHeHHsa K HacTosAmeMy [loroBopy
WK ero uaMeHeHus 6yAyT opopMIATLCS B
BH/E crelMaJbHbIX HYMepOBaHHbIX
[IpuoXKeHUH K HacTosIEeMy JloroBopy.

Cratbsa 8

Hacrosimuii JloroBop BCTynaeT B CHIY C
MOMEHTA ero MoAnUCcaHus npejcraBuTe/IeM
Ka)K/10M M3 CTOPOH WU JeHCTBYeT B TedeHHe
natu (5) net. OH 6yAeT aBTOMAaTHYeCKH
npo/yieBaTbCsl Ha Toc/aeAyionye NsATh (5)
JIeT, ecJHM HH OJjHa M3 | CTOPOH He
npefocTaBaseT Apyrou CTOpOHE
nUcbMEHHOe yBefoMJIeHHE 0
HeBO306HOBJEHMHM M0 KpaiHeH Mepe 3a
urecThb (6) MecsiLeB 0 OKOHYaHHsl e CTBHS
Jorosopa.

CraTbsa 9
Hacrosmui Jorosop cocTaBJieH U
nmoanucad B ABYX (2) 3xsemmisgpax Ha
lopTyradbCKuii M pycckoM  A3bIKaXx,

UMELUX OJMHAKOBYI  HOPHAUYECKYIO
cHIy.
MNOAIUCH CTOPOH

Federal University of Northern Tocantins
depepanbubiii YHUBepcuTeT CeBepHOro
Toxka"nTHHCA

HassaHue YHUBepCHUTETa-napTHepa
Address: Av. Paraguai, s/n?, Corner with Rua

Uxiramas - 77824-838 - Araguaina,
Tocantins, Brazil

- Anpec: Cpe/iHUH. IlaparBaii, s/n?, YroJ c Pya

Ykcupamac - 77824-838 - AparyaiHa,
TokaHTHHC, Bpasunus

Tel./Ten.: +55 63 3416 5601
e-mail: reitoria@ufnt.edu.br
www.ufnt.edu.br
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Ivan Romanchuk
Rector

HBan Pomanuyk
Pexrop
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Data / lara: A"

Airton Sieben
Rector

DitpToH 3ubeH
Pexrop

Date / dara: g‘ L)

DECLARACAO

Fu Freud Romdo, professor do magistério superior matricula Siape 1065972,
Coordenador Declaro para os devidos fins que os textos acima em portugués e russo sao
correspondentes em sentido e significado, tendo sido por mim lido ¢ acompanhado a
respectiva tradugdo. Declaro ainda ser conhecedor das sangdes civis e administrativas,

caso a presente declara¢do ndo porte a verdade.

Araguaina, TO, 23 de maio de 2024



List of participants

Official meeting with the delegation of the Federal University of North
Tocantins (Brazil)

October 21, 2024

Place: University of Tyumen
Volodarskogo st. 6, Goethe hall
Time: 15:00 — 16:00

Working Language: Russian

Federal University of North Tocantins:

SIEBEN Airton Rector
ROMAQO Freud Vice Rector
ROMAO JUNIOR Freud Interpreter

University of Tyumen:

ROMANCHUK Ivan Rector

TOLSTIKOV Andrei First Vice Rector

SECHENOVA Ekaterina Vice Rector for International Affairs

GLADUN Elena Professor at the Institute of State and Law,
Editor-in-Chief of the BRICS Law Journal

LATYNCEV Roman Deputy Head, International Integrated

Research Laboratory for Study of Climate
Change, Land Use and Biodiversity

GONSALES Pablo Director, Center for Latin American and
Caribbean  Countries,  Department  of
International Affairs

NAZAROVA Ksenia Cross-Cultural Communications Manager,
Strategic Communications Department



